Kl sabin Avienermnbe, viejo yd pol
sus afos, v mas envejecido en los
privilegios de la ‘cieneia, hizo una
profunda reverenecia y avanzd mo-
destamente, quedando a mucha dis-
tanela, donde repitié la inelinacion,
mas profunda y extremada todavia,

Cleopatra lo autorizé a acercarse
ris, con una graciosa y expresiva
aena.

Amenemhe no se acered mas; pe-
ro se adelantd algunos pasos, que-
dando siempre a respetuosa distan-
cia.

Reina de Egipto, — dijo inchi
nandose por tercera vez cagl hasta
el suelo, te has dignado mandar-
me venir, ¥y vengo a recibir tns 6r-
denes.

—18abio Amenemhe! [Cuin mi-
gera es la niujer que no sabe, 8i-
quiera sea reina de Egipto!

(Por Osiris! No, no debe que-
jarse de su poea sabiduria la mujer
que sabe tantas lefras y arvtes, ni
menos la reing que no ignora la
clencia del gobierno.

—+ Y la cieneia de 1o naturaleza?

—;0h, ustre princesa! Déjanos
algo a los viejos, que no sabemos
ya leer mas que en ese libro.

—Necesito que me ayudes con tu
clencia.

“Tu derecho es mandsr: mi obli-
gacidn obedecer. Mandu, pues, rei-
na mia,

Bien
Antonio.

—;0N! le euesta a @l poco un
fausto que paga el soguzgado y po-
hre Egipto.

sabes cuan lasiuoso es

woue | dioges
olinipicos?

El sabio se sonrio.

—Bien sahes por tus mismas le-
Lras, joh ilustre reina! — le dijo -
que la ambrosia de los dioses y los
mismos dioges v tode el Olinipo, no
gon sino mitos de la fabula griega
¥ latina.

Enhorabuenn; pero o lo menos
sabrfis hacer un licor preclogo, miy
precioso, tan precloso que no pue-

ambropia de ok

dan gustarlo més que los potenta- o

dps de la tierra que tengan mis ri-
quezas v mi aliento, ¥ quede en la
tama para siempre como el licor de
Cleopitra

LY pars gueé hacar lo gue higo
ya la misma natoraleza? (Hay 1
cor mas preciosn para el ease que
el afiejo de Paléstina o de Corinto?
Cleopatra soltd una carveajada y
luego se puso seria de repente.
—(lorinto v Palestina lo beben a
paslo los comensales de Antonlo.
Quiero gue me diguelvas en una
copa de vino mi mayor diamante,
Imposible, reina, — contestd el
sablo Amenembe
—1Tmposible!
Sefiora mia. ..
~iImpogible y te lo mando yo!
No hay cuerpo en la naturale-
za, ni sdlido ni Hguido, gue hiera

'

e_,lf‘._:'.f\-“:

al dhamanie, wineral divino gue ha
Jo 1a accidn del tiempo forman Lo
dos los elementos. S6lo se hieren
mutuamente un diamante con otro,
y asi hasta puede reducirlos a pol-
vo la friceién continua.

—Pues hien, reduceme a polvo
mi mayor diamante, pues para el
caso es lo mismo.

—Ni aun asl, sefiora min; ni aun
asi seria soluble en ningin Hauido,
quedando en el fondo de la copa el
polvo de cristal,

Se remueve al tiempo de beher,
—Causaria la muerie.
—HEntonces no, — dijo Cleopatra

con despecho.
Después de una pausid anadio:
Y no hay en tu ciencia otro
medio mas faeil, pero igualmenie
dispendinso, para hacer el Hicor de
Cleopatra?

=i tanto es tu empeno joh rei-
na! — contestd Amenembhe, — pre-
ciosas lambién son las perlas, y o8-
tas se disuelven ficilmente.

Quiero un licor muy precioso.
Tendii todo el precio de lagdi-

sneltas perlag; pero el licor no se-
ri dulee mmbrosia, como quiera que
al agente de esta disolueidom ha de
ser vinagre fuerte.

—Enhorabuena: brindaré eon vi-
nagre; pero Leln precinso COIo |i]il':
mejores perlas,

—i1Por Isis! exclamaé el sabio
egipeio. — Basta, ol reina, la mas
inferior de tu joyveria, que aun asi
no dejarft el licor de ser precioso.

—:Hag olvidado gue guiero ven-

T - ——_

cer a Antonio? — pregunid Cleopa-
tra de un modo indefinible, — Di-

— Anoche inigmo, — repuso Cleo-

& patra, desentendiéndose de esta gue- solverd a su vista mis dos mejores :
%  ju del viejo Amenemhe, — dié en perlas y brindaré a su salud. I
O mi honor un banguete a cuya mesa -Peio esas perlas, tamanas como |
i ge sirvieron los més preciosos nan- tdos huevos de palomas, son un te- by
& jares y la duleisima ambrosia de soro inapreciable, dijo Amenem- 2
o sus dioses inmortales, servido todo he eon Iastima. |
o por ninfas y amorcillos. ¥ no ya —;Qué importa? — contestd Cleo-

1! o s6lo las flores gue adornaban las patra con desdén.
X dnforas, hasta log peces que se sir- —Qué dirin tu mamd sl te viera fumando? Una sola vez las colgd a sus
¥  vieron en tan espléndido fesiin bri- Lo mismo que dirin su esposo si la viese dirigiondo Ia palabra, en orejas tu augusta madre para el ac-
] forma tan familiar, a un desconocide suyo como 80§y ¥o...

Haban con reflejos de sol en medio
de la noche, pues los ojos de los
peces y las semillus de las flores
no eran sino puntas de digmante.

—:Pobre Egipto! — exclamd el

sabio Amenemhe moviendo la cabe-

z& con despecho.

EL AMOR CULPABLE

i de su ecasamiento con Bala, rey

de Siria. No, Cleopatra, no sacrifi-

ques esas perlas, herencia de tus

mavores y tesoro de tu dinastia. Y

al fin para una competencia pueril.
En vinagre ;eh?

Bl viejno Amenemhe ineling Ia ¢a-

-
':' Cleopatra continud sin hacer ca- 4 heza pesaroso,
B so del sabio. . Clerto dia visité o Jesis wn hombre, profundamente VII
u; —Boy la veina de Egipto, y aun-* &  decafdo.
2 que halagada por las finezas de An- LA S PR LD S LT ’ . Habian pasado tres dias, y en la
: % {onfo, me siento deprimida ante su z ; Seor—le dijo que J"-”“f”:"f- yo ~“-f,""", marido d »  poche del Gltimo se notaba mdis es-
. B “lujo. B pavecia el ey de Bgipto v > la aditltera que ;‘u-r_n’nn;r.\"h', Hiciste mal, Seiior, porgue no  §  plendor ¥y movimiento, y jibilo, en
3 B R 5 b - ha escarmentado. Sigue faltindome, y heme aqui cubierto al palacio de los Tolomeos, Los sol- 1
l Una nube paséd por la frente de £ de oprobio ante los TOCINOS. ﬁ; dados de la &:flltl‘i”::-l ;1;1‘;;3“(1;!‘;:
L f f . ¢ . 4 MANOSs ¥ eglipelos, anuno i }
Cleopatra, cuyns cejas se fruncie- 9 —Tanto la amabas—respondic Jesits,—que i dejo 3 ,Ilpgl,m',lf |§1‘ casn, reunidos en el
: :l))l:, l:l;multmsh:]l' ‘!1?“ 1;\:1111;]:]?:1“1;5 efecutarse la sentencia nuwica me lo habrias perdonado. %  vestibulo alrededor de las énforas
s t: eI 0ns Mos £ i . alp g e 3
3 ‘.}llhﬂ;,.l . 4 El hombre bajo la cabesa, ®  cargadas de Falerno, charlundo y .
) Despuds de unn  paisa, repuso {Cleriamente—mnmurmuro rfr..',t“;;f:r. — fero .n".r',rn.‘ pecan- 'I-lmmllu ;:’:? ‘\:':Eg(i.{ll“.‘,lm' oyendo y ¢
1 Cleopatra: 4 A S e e A : ando los dos,
_jl‘:_!:’ll:l“ Ly ® do, Sefor, y es menester ¢ ff.m.qnﬂ'u. e fin los cenadores del jardin alum-
& 'llﬂ\!r:lrt:ll: ‘ol obligaie? b 4 —Puedes hacerlo sin faltar a la ley, 4 brados eon antorehas que daban Tuz
. —i rarle e He i i ¥ P e 7 * L i i
f! ;h e :, 4 — Y a Lo entente, Seiior, pera no J(m:n’t.'_ Conforme a fus de todos eolores, departian también
L —INOS r'a superar el suyo, para le . : S P 3 ATt ] S - L, g
% vencer o Anlnni:ln e > palabiras de aquel dia, his pecados b pididronnie tirarle . & 'll(j"“'l!.'l‘:n:c lilhl(-l-f;l‘éllif-'léﬂbl.\’ e -
a; ! : : gas 25 SOPAREC T e e L mas oficiales de las legiones de ocu-
7 10l reina, desgraciada hija de j; la privmera f.‘;_‘\h"r{f. Y como tit eres, Senior, el finico tiuiante p Shatan y« L R sairatig
[) i . Y . " v A1 y- - 9 f - ¢ 7 o
& los 11|.1sl.1u‘:c Tolomens! ,,lehluu’; b S ped ado, weNGO p:.‘dnia. (f1te a’.'r."r;'a.\ JHestidia. alrededor de bien servidas mesas,
" lliaiw o :1} b TN S AR ¢ —Mal recurres a mi. Ese estado de pureza leva la donde abundaban los jarros de Pa-
v, Yenciaa P ) = T = Btraria. Y
0 - " . , _ afeecidin ove todas las cosas se commatic- lestina y las @nforus de -
___ ¥ quién sabe sl mafiana serd & bondad a tal perfeccion, que todas las cosas e ¢ ot . & ks Ykt ot
2 la venecedora ¥y el romnno el ven- 4§ ralizan con lo pure, V" asi, basta que yo logue (a8 ph‘dnm ® fausto y olsequio por obsequio, pa-
§  cldo? &  para que tomen lo misma blandura de mi carne. 0 gaba el general romano sus esplén-
& ] Bl "lEj‘i’ m“‘f“ﬁg”:}e "j“m“"’ la ca- @ —Swu castigo es justo—insistid el hombre. > dido, banquete con otro més esplén-
' ez con incredulldad, sin compren- @ L S R e e e " TEERS Le C  dido y suntuoso, la no menos fas- ;
¥ der la intencién de la reina. b4 —1..{!_ que en H tiene ragon rmf-rhf._\m el mue stro, e reiad e Huitoto. : *b;_,
¥ . ® ey el carifio que perdona, no el agravio que reclama. Vele @ Los reclinatorios, todos a estilo i
I ®  contento con tu debitidad, El amor culpable cs todavia me- ¢ romano, estaban ocupados a lo lar-
D ‘ - h 4 pa a
—Quilero brindar a la salud de e Jor que el mds justode los castigos. p £0 (e las mesas por todos los digna-
Antonio, — dijo Cleopulra animin- g o, A N £  tarios del reino y por todos los eau-
dose. — Dime, sabhio Amenémbe, 4; . Lroporno LUGONES. & dillos y patricios que acompafiaban
spuedes 4, con auxilio de tu clen- & al triunviro. Las mesas estaban ser- o
4] ’ @ @ i
eia, eamponer un licor mis precio-  4g vidas por esclavas vestidas todas
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